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Sprachform?:. Sonstige germanische Sprachmerkmale, die mit Elementen aus
keltischer und lateinischer Morphologie und Wortschatz vermischt sind, lassen
sich in vielen Personennamen dieses Gebiets erkennen?3s.

Man darf annehmen, daB3 die ubischen Frauen ihre Tracht vom rechts-
rheinischen Gebiet mitgebracht haben; sie stellt den einzigen erkennbaren
Bestandteil ihrer materiellen Kultur dar, der mit den germanischen Bestand-
teilen ihrer Sprache zu vergleichen wire. Diese Art der Tracht war vielleicht
im ganzen Niedergermanien verbreitet, in das viele Volksstdmme vom rechts-
rheinischen Ufer eingewandert waren. Zu vergleichen ist die Nehalennia?®®, die
dhnlich gekleidet ist. Aber R. Hachmann und seine Kollegen®? haben vor kur-
zem zu zeigen versucht, dafl es eine Urbevilkerung beiderseits des Nieder-
rheins gab (der Nordwestblock), deren Sprache viele vor-indogermanische Ziige
aufweist. Man darf deshalb nicht ohne weiteres annehmen, daf3 die Tracht der
Ubier derselben Herkunft zuzuschreiben ist wie die germanischen Teile ihrer
Sprache. Es wire denkbar, dal3 die Ubier sie von der schon am Niederrhein
anséssigen Bevilkerung iibernommen haben. Auf jeden Fall unterscheidet sie
sich von den iibrigen Trachten Galliens und Britanniens; ihre Herkunft ist
kaum dort zu suchen.

3¢ z. B. CIL. XIIT 7892. 8157; Weisgerber a.a.0. 1071f.

3% Ebd. 113ff. 118; ders., Rheinische Vierteljahrsbl. 23, 1958, 381f.

3 Siehe Anm. 15.

37 R. Hachmann — G. Kossack — H. Kuhn, Vélker zwischen Germanen und Kelten (1962)

passim.
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Einleitung

Wie aus der literarischen Uberlieferung hervorgeht, haben unter den letz-
ten westromischen Kaisern, den Ostgoten, Byzantinern und Langobarden die
Befestigungen an den Siidausgéingen der AlpenstraBen fiir den Schutz der
italischen Nordgrenze eine bedeutende Rolle gespielt. Hans Zeiss hat in Ger-
mania 12, 1928, 25ff. den Zusammenhang zwischen dem spétromischen tractus
Italiae circa Alpes (Not. dign. Oce. XXIV 5) und dem gotischen Verteidigungs-
system, den clusurae Cassiodors (Var. II 19), sowie dessen Lage am Siidrand der
Alpen ausfiihrlich behandelt. Ein Jahr zuvor vertrat Ludwig Schmidt in Ger-
mania 11, 1927, 37 die Meinung, ,,da} der spéter von den Byzantinern einge-
richtete Limes sich in der Hauptsache an die gotische Festungslinie anschloB,
daB die Mehrzahl der bereits von den Goten errichteten Anlagen von jenen
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iibernommen worden ist. Denn in der kurzen Regierungszeit des Narses wire
es kaum moglich gewesen, alle die zahlreichen Bauten, von denen uns berichtet

wird, neu aufzufiithren . .. Byzantinische Neuanlagen waren dagegen die aus
Paul. IV 37 bekannten Kastelle der venezianischen Mark mit dem Hauptort
Forum Julii (Cividale) . ... Alle Erérterungen iiber Zeitstellung und Lokali-

sierung dieser militdrischen Anlagen, von Susa im Aostatal im Westen iiber das
Kastell Verrucca bei Trient (tenens claustra provinciae Var. I11 48, 2, auf dem
Doss Trento) bis zum sogenannten langobardischen Limes in Friaul gingen
stets und allein von den schriftlichen Quellen aus. Systematische archéologische
Untersuchungen wurden an keiner Stelle vorgenommen. Bei den Friulaner
Kastellen des 6. und 7. Jahrhunderts, die den Ausgingen der Straen iiber den
Plockenpall und durch das Fella- und Isonzotal vorgelagert sind, schienen sie
am ehesten méoglich und in Hinblick auf Datierungsfragen (es sind L. Schmidts
,.byzantinische Neuanlagen®) auch besonders dringlich. Die Uberlieferung
(Venantius Fortunatus und Paulus Diaconus) ist giinstig. Da die betreffenden
Anlagen sowohl dem unmittelbaren Schutz von Aquileia gedient haben kénnen
als auch — seit 568 — das Territorium des langobardischen Herzogtums Friaul
sicherten, stellt sich hier im regionalen Rahmen das Problem der Kontinuitét
vom tractus Italiae circa Alpes iiber das ostgotische und byzantinische bis zum
langobardischen Befestigungssystem. Jenseits der Karnischen Alpen, in Nori-
cum, liegen iiberdies die gut bekannten spéatantiken Befestigungen des Drau-
tales, Aguntum-Lavant, Teurnia und Feistritz-Duel, und auf dem Wege zum
Plockenpall das von den Italienern untersuchte Zuglio (Julium Carnicum) im
Tal des But!.

Als Venantius Fortunatus im Jahre 565 von Venezien aus seine Reise nach
Tours, der Stadt des Hl. Martin antrat, wihlte er eine Strafe, die tiber Reunia
(Ragogna) und Osopus (Osoppo) am linken Tagliamentoufer nach Julium Car-
nicum (Zuglio) und zum Pléckenpal fithrte, um nach Aguntum (Lavant bei
Lienz) im oberen Drautal zu gelangen® Reunia und Osopus werden spater
nochmals erwihnt, als Paulus Diaconus anlifBlich des Awareneinfalls nach
Friaul im Jahre 610 die folgenden von den Langobarden verteidigten castra in
der Nachbarschaft von Cividale nennt: Cormones, Nemas, Osopo, Artenia,
Reunia, Glemona, Ibligine3. Auf Grund des Namensbefundes ist die Identifizie-

1 Zusammenfassend P. M. Moro, Julium Carnicum (Zuglio). Pubbl. dell’Istituto di Storia
Antica dell’Univ. Padova 2 (1956). Bis auf eine Coemeterialbasilika des 5. (?) Jahrhunderts an der
RomerstraBe (ebd. 89fF.) ist das spitromisch-frithmittelalterliche Julium Carnicum im Gelédnde
noch nicht festgestellt. Spitantike Befestigungen wurden bisher nicht beobachtet. Vom Ende des
5. Jahrhunderts bis um 737 ist der Ort als Bischofssitz bezeugt (ebd. 481F.).

2 Venantius Fortunatus, Vita S. Martini (Mon. Germ. Hist. Auct. Ant. V 640f.). Vgl. Paul.
Diac. IT 13. — W. Cartellieri bemerkt mit Recht, daB der Dichter irrtiimlich den Namen Alpis Julia
auf den Plocken bezogen und Julium Carnicum (Zuglio) mit Forum Julii (Cividale) verwechselt
habe: Cartellieri, Die rém. AlpenstraBen iiber den Brenner, Reschen-Scheideck und Pléckenpal
(1926) 16 Anm. 2.

3 Paul. Diac. IV 37 (ed. L. Bethmann u. G. Waitz, Mon. Germ. Hist. SS rer. Lang. et Ital.
saec. VI-IX [1878] 129) : communierant se quoque Langobardi et in reliquis castris quae his (sc. Foro-
iuliano) vicina erant, hoc est in Cormones, Nemas, Osopo, Artenia, Reunia, Glemona, vel etiam
in Ibligine, cuius positio omnino inexpugnabilis existit.
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rung dieser Castra mit Cormons, Nimis, Osoppo, Artegna, Ragogna und Ge-
mona eindeutig (vgl. 4bb. I). Ibligo* vermuteten die Historiker entweder in
Tpplis unmittelbar siidlich Cividale oder in Illegio nordéstlich von Tolmezzo®.
Nur in einer Anmerkung der von R. Jacobi besorgten zweiten Auflage des
Paulus Diaconus in den ,,Geschichtsschreibern der deutschen Vorzeit® von 1888
und in der Monographie P. M. Moros iiber Zuglio von 1956 fanden sich Hinweise
auf den Ort Invillino bei Villa Santina®. Da mit Ausnahme des zuerst angefiihr-
ten Cormons (zwischen Cividale und Gorz) alle von Paulus genannten Kastelle
weitab von Cividale am Nordostrand der Friulaner Ebene liegen, kommt fiir
Ibligo als letztes Castrum der Liste nur ein Ort nérdlich Gemona in Betracht,
d. h. entweder Illegio oder Invillino.

Um die topographische Situation der bei Paulus Diaconus iiberlieferten
Kastelle kennenzulernen, weilte der Verfasser dieser einleitenden Zeilen im
August 1961 in Cividale. Zusammen mit M. Brozzi, C. G. Mor und A. Tagliaferri
wurden Cormons, Nimis, Artegna, Gemona, Ragogna und Osoppo besucht?.
In Gemona, Artegna und Ragogna liegen die langobardischen Kastelle unter
den mittelalterlich befestigten heutigen Ortschaften. In Cormons und Nimis
wiére nach den langobardenzeitlichen Anlagen erst noch innerhalb dicht besie-
delten Geldndes zu suchen. Bei Osoppo erhebt sich am Tagliamento ein mar-
kanter, allseitig steil abfallender Hiigel aus Konglomerat. Er beherbergte im
ersten Weltkrieg ein Osterreichisches Munitionsdepot, das gesprengt wurde, so
daf} seine Oberfliche vollstindig verwiistet ist. Systematische Grabungen ka-
men an keinem der genannten Plédtze in Frage. Am 17. 8. 1961 besuchten wir
das 6 km von Tolmezzo fluBaufwérts am Tagliamento gelegene Invillino. Auch
hier iiberragt ein steiler, 55 m hoher Konglomeratberg Dorf und FluBebene

¢ Die Nominativform */bligo ergibt sich aus dem Lokativ in Ibligine.

> Die Ausgabe der Monumenta von 1878 verweist auf Iplis, quarto a Cividale miliario in via
ad Cormons ducente und gibt als Quelle dieser Lokalisierung den hollindischen Humanisten
Philipp Cluver (Cluverius, 1580-1622) an, der 1617/18 eine FuBreise durch Italien unternahm,
deren wissenschaftliche Ergebnisse 1624 posthum veréffentlicht wurden (Cluverius, Ttalia antiqua
[Leiden 1624] XV). Cluver nennt a.a.0. I 20 hingegen Biliris (friulanische Ortsnamenform von
Billerio), einen Ort in der Gemeinde Magnano zwischen Artegna und Tarcento. Er liegt wie Ipplis
in der Friulaner Ebene, von einer positio omnino inexpugnabilis kann bei beiden Plitzen keine
Rede sein. — Fiir Tllegio an der Einmindung des Incaroio-Tals in das But-Tal entscheidet sich
P. S. Leicht in Mem. Storiche Forogiuliesi 10, 1914, 358 ff. und ebd. 25, 1929, 114; vgl. auch C. G.
Mor in Ce Fastu? (Udine) 38, 1962, 81f. (castello d’Tbligine). Romische oder nachrémische Funde
sind von diesem Platz bisher nicht bekannt geworden.

¢ Geschichtsschreiber der deutschen Vorzeit 42 (1888) 87 Anm. 4: ,Iplis, nach Andern
Invilino*. — Moro a.a.0. 156: ,,Sul colle della Pieve, nessun relitto di tempi romani: ma il fatto
che il castello di Invillino ¢ gid menzionato da Paolo Diacono, e la posizione del luogo simile
a quella della rocca di Sutrio e del forte di Osoppo, sono elementi che giustificano 'ipotesi di un
abitato in eta romana‘“. — Das fiir Ortsnamen im nordéstlichen Ttalien einschligige Werk von
D. Olivieri, Toponomastica Veneta (1961) notiert S. 148 zu Invillino: ,,forse da identificare con
Ibligine di P. Diacono (attrav. Ivelin, Invilin)*‘. Freundlicher Hinweis von G. Rohlfs (Tiibingen),
nach dessen Urteil sprachlich nichts gegen diese Identifizierung einzuwenden ist.

? Zu archiologischem Fundstoff von diesen Plitzen vgl. Moro a.a.O. s. v. Artegna, Gemona,
Nimis, Osoppo, Ragogna. — Eine spitantike Kirche wurde kiirzlich von G. Menis (Udine) in Nimis
untersucht (unverdffentlicht).
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